RAIL

SEITENSCHUTZSYSTEM

» MONTAGEANLEITUNG

Sicherheitsbestimmungen und
allgemeine Richtlinien
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TigaTech?

Wichtige Montagehinweise

» Das TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem ist ein temporares Seitenschutzsystem nach EN 13374 (2013) Klasse A.

» Das TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem darf ausschlieBlich von unterwiesenen Fachpersonal
aufgebaut werden.

« Vor jedem Aufbau alle Teile des TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystems auf eventuelle Schéden bzw. Verschlei unter-
suchen. Zustand der Verbindungselemente priifen. Alle beschédigten oder verschlissenen Teile austauschen.

+ Die Dachneigung darf 10° nicht Uberschreiten.

» Die TigaRAIL PLUS Produkte dirfen nicht auf aggressiven Medien (z.B. feuchtem Betonboden) gelagert werden.

* Die Attikahthe muss mindestens 5 cm betragen. Ist die Attikahdhe geringer als 15 cm, mussen FuBleisten
montiert werden.

+ Der Pfostenabstand untereinander darf maximal 280 cm betragen.

* Der Handlauf bzw. die Knieleiste kann durch hintereinander stecken der einzelnen Elemente verléngert werden.
Unbedingt darauf achten, dass die Steckverbindungen bis zum Anschlag zusammengeflgt werden.

» Eckausbildungen, Handlauf und Knieleiste sind mit Gelenken zu stabilisieren. Der empfohlene Abstand von den
Gelenken bis zu den Pfosten ist auf einer Seite max. 30 cm und auf der anderen Seite max. 130 cm. Der max.
Abstand darf 150 x 150 cm nicht Uberschreiten.

* Alle Muttern sind mit mindestens 10 NM anzuziehen.

« Das Ballastgewicht vorsichtig auf den Pfosten legen. Beim Heben des Ballastgewichtes sind unbedingt Handschuhe
zu verwenden (IVorsicht Verletzungsgefahrl).

* Achtung! Unbedingt darauf achten, dass die Abdichtungsebene nicht beschadigt wird.

« Bei Verwendung direkt auf der Abdichtungsebene ist unbedingt eine Schutzmatte zu verwenden.

« Der Monteur hat darauf zu achten, dass die Abdichtungsebene nicht beschédigt wird!

Sicherheitshinweise und allgemeine Richtlinien

« Nur unbeschadigte Originalbauteile verwenden.

» Am Produkt keinerlei Verdnderungen vornehmen, welche die Funktion oder die Sicherheit beeintréchtigt.

* Bei allen Arbeiten die geltenden Regeln der Technik, die Arbeitnehmervorschriften (AUVA), Betriebssicherheits-
verordnung (BetrSichV) sowie die Informationen, Regeln und Vorschriften der Berufsgenossenschaften beachten.

« Darauf achten, dass flir die Montage des TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem das Personal durch PSA (Personliche
Schutzausrlstung gegen Absturz) gesichert ist.

+ Achtung! Das Werfen von Ballastgewichtern ist nicht zulassig.

« Vor dem Aufbau darauf achten, dass alle bendtigten Teile vorhanden sind.

« Bei Windgeschwindigkeiten tber Windstarke 6 nach der Beaufortskala sind die Arbeiten auf dem Dach einzustellen.

» Nach dem Sturz einer Person oder dem Fall eines Gegenstandes gegen oder in das TigaRAIL PLUS Seitenschutz-
system darf das TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem nur dann weiterhin verwendet werden, wenn es durch eine fach-
kundige Person Uberprift wurde.

» Nach Arbeitsende oder bei aufkommendem Wind, muss das TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem gegen Verrutschen
und Abheben gesichert werden.

+ Darauf achten, dass das TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem nach der Montage bzw. vor Beginn der Arbeiten auf dem
Dach auf seinen sicheren Stand hin gepruft wird. Dies ist vor allem bei Eis, Schnee und nassen Untergriinden wichtig.

« Darauf achten, dass Offnungen zwischen dem TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem und anderen Konstruktionen so klein
wie moglich sein miissen, aber 12 cm bei Geldnderholmen und 2 cm fur die FuBleiste nicht Uberschreiten dirfen.

+ Da die Pfosten héhenverstellbar sind, darf der Freiraum zwischen Knieleiste und FuBleiste bzw. der Freiraum zwischen
Knieleiste und Oberkante der Attika maximal 47 cm betragen.

* Bei Verwendung des Gewichtes direkt auf der Abdichtungsebene ist eine selbstklebende Schutzmatte zum Schutz der
Abdichtungsebene auf der Unterseite des Gewichtes aufzukleben. AnschlieBend das Gewicht mit der Schutzmatte,
wie auf Seite 5 beschrieben, vorsichtig auf den Pfosten legen.

Personliche Schutzausriistung (PSA)

Beim Aufbau des Seitenschutzsystems muss folgende Schutzausriistung getragen werden:
» Schutzhelm « Sicherheitsschuhe  Sicherheitshandschuhe « Auffanggurt nach EN 361« Absturzsicherung

Diese Montageanleitung und die angegebenen Arbeitsschritte sind unbedingt zu befolgen!
Die Sicherheitsbestimmungen und allgemeinen Richtlinien miissen vor der Montage des TigaRAIL
Seitenschutzsystems unbedingt genau gelesen und befolgt werden.

@i

Die zu befolgenden Anweisungen sind schematisch dargestellt und schriftlich erlautert.
Bei Unklarheiten wenden Sie sich bitte an unsere technische Abteilung:

TigaTech
Derndorferberg 2, 4501 Neuhofen/Krems, Austria, Tel. +43 7227 21600, Mail: office@tigatech.at



TigaRAIL PLUS

Gefahr!

Bei hohen Risiko, insbesondere, wenn die Gefahr einer schweren Korperverletzung oder Tod drohen.
Bauteile kénnen bei der Montage herabfallen - Quetschgefahr.

Warnung!

Bei mittlerem Risiko, wenn die Nichtbeachtung der Hinweise zu einer Kérperverletzung fuhren kann.

Vorsicht!

Bei geringem Risiko. Das Nichtbefolgen dieser Hinweise kann zu einer leichten Kérperverletzung
oder zu umfangreichen Sachschaden fihren.

Das Produkt

T &——————— Handlauf

S
— .

--2:::::_:; - Pfosten komplett

Hoéhenver-

————@———— Knieleiste
stellbar bis

. Verstellbarer
20 cm ik Z Neigungswinkel
(60°, 74°, 84°, 90°)

FuBleiste

Gewicht
(Beton oder
Kunststoff)

) o Eckverbindung

Benoétigtes Werkzeug

1X¢3mm GONM g

Mutter mit einem Drehmoment - Akku-
Schraubenschlissel SW 13 von mindestens10 NM anziehen. schrauber



TigaRAIL PLUS

Pfosten aufstellen

Bendtigtes Werkzeug: Schraubenschliissel SW 13

Transportstellung Schritt 1:
Mutter I16sen

und Schraube
herausdrehen.

-

Schritt 3:

Schraube eindrehen und
Mutter festziehen.

Schritt 2:

( 10NM
Pfosten aufklappen -

(neigbar von 60°, 74°, 13
84°und 90°).

Pfosten: Neigung

verstellbar
P
2
1//
A 60°, 74°, 84°, 90°
%
N —




TigaRAIL PLUS

Gewichte aufstellen - Variante MIT Attika
Betongewicht ca. 25 kg Kunststoffgewicht ca. 22 kg

werden.

Pfosten mit zwei
ca. 25 kg Gewichten
sichern.

h 4

Die Attikah6he muss min-
destens 5 cm betragen. Ist
diese geringer als 15 cm, %—
miissen FuBleisten montiert

Achtung!

Pfosten ganz

an die Attika T
R
]

schieben!

la *4 )

Beim Befestigen
der Schraube am
Gewicht unbedingt
darauf achten, dass
die vorhandene
Abdichtungsebene
nicht beschadigt
wird!

Bei Verwendung
direkt auf der Ab-
dichtungsebene ist
eine selbstklebende
Schutzmatte zum
Schutz der Abdich-
tungsebene auf der
Unterseite des Ge-

werden!

maoglichkeiten siehe

wichtes aufzukleben.
Muss gesondert bestellt ™

Achtung! Fiir
Betongewicht
max.10 cm
Schraube
verwenden!

Gewicht mittels
mitgelieferter
10 cm langer
Schraube am
Pfosten fixieren.

=1

Das Ende
des Ge-
wichtes
blndig
auf das
Ende des
Auslegers
legen.

Weitere Ballastierungs-

Seite 14.

Die Attikahohe muss min-
destens 50 mm betragen. Ist

diese geringer als 150 mm, %—

miissen FuBleisten montiert
werden.

Pfosten mit zwei

ca. 22 kg Gewichten

sichern.
,_,' Achtung!
Pfosten ganz
[ | an die Attika T
schieben! 3
[ | j—oxnb— T i)

Beim Befestigen
der Schraube am
Gewicht unbedingt
darauf achten, dass
die vorhandene
Abdichtungsebene
nicht beschéadigt
wird!

Bei Verwendung
direkt auf der Ab-
dichtungsebene ist
eine selbstklebende
Schutzmatte zum
Schutz der Abdich-
tungsebene auf der
Unterseite des Ge-

Achtung! Fiir
Kunststoffge-
wicht max. 14 cm
Schraube
verwenden!

Gewicht mittels
mitgelieferter
14 cm langer
Schraube am
Pfosten fixieren.

=1
s

wichtes aufzukleben. v

Muss gesondert bestellt

werden!

Weitere Ballastierungs-

maoglichkeiten siehe

Das Ende des
1 -Gewichtes
bindig auf
das Ende des
Auslegers
legen.

Seite 14.




Die Attikahohe muss
mindestens 5 cm
betragen. Ist diese

geringer als 15 cm,
miissen FuBleisten
montiert werden.

Pfosten mit zwei
ca. 25 kg Gewichten
sichern.

Beim Befestigen
der Schraube am
Gewicht unbedingt
darauf achten, dass
die vorhandene
Abdichtungsebene
nicht beschadigt
wird!

Bei Verwendung
direkt auf der Ab-
dichtungsebene ist
eine selbstklebende
Schutzmatte zum
Schutz der Abdich-
tungsebene auf der
Unterseite des Ge-
wichtes aufzukleben.

Muss gesondert bestellt

werden!

TigaRAIL PLUS

_ Pfosten
9| mit Fus-
leiste an
der AuBen-
seite mit
9| Gewicht
sichern.

Achtung! Fiir
Betongewicht
max.10 cm
Schraube
verwenden!

Gewicht mittels
mitgelieferter
10 cm langer
Schraube am
Pfosten fixieren.

=1

Das

Ende
des Ge-
wichtes
biindig
auf das
Ende des
Auslegers
legen.

Weitere Ballastierungs-
mdoglichkeiten siehe Seite 15.

Die Attikahohe muss
mindestens 5 cm
betragen. Ist diese

geringer als 15 cm,
miissen FuBleisten
montiert werden.

Pfosten mit zwei
ca. 22 kg Gewichten
sichern.

_ Pfosten
9| mit Fus-
leiste an
der AuBen-
seite mit
9| Gewicht
sichern.

K

,_
=
¥3
g3

Beim Befestigen
der Schraube am
Gewicht unbedingt
darauf achten, dass
die vorhandene
Abdichtungsebene
nicht beschadigt
wird!

Bei Verwendung
direkt auf der Ab-
dichtungsebene ist
eine selbstklebende
Schutzmatte zum
Schutz der Abdich-
tungsebene auf der
Unterseite des Ge-

wichtes aufzukleben.
Muss gesondert bestellt

werden!

Weitere Ballastierungs-

Achtung! Fiir
Kunststoffge-
wicht max.14 cm
Schraube
verwenden!

Gewicht mittels
mitgelieferter
14 cm langer
Schraube am
Pfosten fixieren.

=l
¥

v

Das Ende des

_Gewichtes

* biindig auf
das Ende des
Auslegers

legen.

mdoglichkeiten siehe Seite 15.




TigaRAIL PLUS

Handlauf und Knieleiste montieren

Bendtigtes Werkzeug:
Schraubenschliissel SW 13 und Akkuschrauber.

Handlauf / Knieleiste

Rohrfixierun
in die Rohrfixierung p ® fiir Handlaufg

einsetzen.
O o——— Pfosten
Schraube o F!_ohrfi?(ier_ung
festziehen. fir Knieleiste
)
& N Die Hand- und Knie-
leisten kdnnen vor Ort
< ) ° bei Bedarf in der Lange
1 0 N M zugeschnitten werden.
Vorsicht! Die Oberkante vom Hand- r
lauf des Seitenschutzsystems muss g°
sich mindestens 100 cm liber der

Arbeitsflache befinden.

[-]
Verlangerung l
Achtung! "'
Unbedingt darauf achten, '

dass die Steckverbindun- _

gen bis zum Anschlag
zusammengefiigt werden!

Der Handlauf bzw. die Knieleiste kann Nach dem Verbinden der beiden Elemente zur

durch hintereinander stecken der Sicherung mit mitgelieferter selbstschneidender
einzelnen Elemente verlangert werden. Schraube am vorgebohrtem Loch befestigen.




TigaRAIL PLUS

Eckverbindung montieren

Bendtigtes Werkzeug:
Schraubenschliissel SW 13 oder Akkuschrauber.

Empfohlene Ausfiihrung: Max. erlaubte Ausfiihrung:

o
\ = \\
Eckausbildungen an Hand-
lauf und Knieleiste sind mit
et

Handlauf
Knieleiste

Eckausbildungen an Hand-
lauf und Knieleiste sind mit
Gelenken zu stabilisieren.

mV
Gelenken zu stabilisieren.

)

Eckverbinder-
Varianten:

Standard- Gelenk-Eckverbinder Gelenk-Eckverbinder mit
Eckverbinder mit Befestigung an Befestigung an Handlauf /
abgeschnittenen Hand- Knieleisten-Ende

lauf / Knieleisten-Ende

o

Handlauf und
Knieleiste mit
mitgelieferter
selbstschneide-
nender Schraube
an Eckverbinder
fixieren.

Die Muttern an den
Gelenken festziehen.




TigaRAIL DOOR

TigaRAIL DOOR montieren

Bendtigtes Werkzeug: Akkuschrauber

Gelenk zur Montage
By © am Handlauf

° Feder zur Montage
am Pfosten (Tiire
schlieBt dadurch
selbsttétig)

Gelenk zur Montage
_— an Knieleiste

Handlauf und Knieleiste
blindig mit Pfosten
montieren, damit die
Tirklemme problemlos
schlieBen kann!

Achtung!
Die Montage von TigaRAIL
DOOR ist als Abschluss aus-
zufiihren - hinsichtlich der
Ballastgewichter (sieche
Seite 14).

Den Winkel mit beiden mit-
gelieferten Schrauben so am
Pfosten befestigen, dass die
Tlr am Winkel nicht streift

a s. Detail ,c* auf Seite 10).

Beim geneigten
Gelander muss das
TigaRAIL DOOR nach
auBen o6ffnen!




TigaRAIL DOOR

TigaRAIL DOOR montieren

Bendtigtes Werkzeug: F‘
Akkuschrauber

Gelenke in Handlauf bzw.
Knieleiste schieben.
Rohr muss biindig mit
Gelenk abschlieBen!

Handlauf bzw. Knie-
leiste mit mitgelieferter
selbstschneidender
Schraube fixieren.

Mitgelieferte Schraube zum Einrasten Feder am Pfosten mit mitgelieferter
der TurschlieBe am Pfosten fixieren. selbstschneidender Schraube fixieren.

4= omp

max. 10 cm
<>

I [ - |

« 00
max. 20 cm

o 1K

) T oo

\ @ Abstand
zwischen

—s { Winkel

und Tire

N
[Il[e]

e
0O

10



TigaRAIL PLUS

FuBleisten montieren

Bendétigtes Werkzeug: Schraubenschliissel SW 13

Die Schrauben exakt in FuBleistenverbinder

die Fihrung der FuBleisten
einsetzen, am Pfostenfu3

anschrauben und festziehen. } E -
T

e

Darauf achten, dass der
Freiraum zwischen der Unter-
kante der FuBleiste und der

Arbeitsflache stets unter 2
cm betragt. w
Ab Einstellstufe 2 muss
eine zweite FuBleiste ( 10NM

montiert werden!

DoppelfuBleistenhalter A2 wird
mittels Hammerkopfschrauben
und Sicherheitsmuttern M8 an
der bereits montierten FuBleiste
(s. links) befestigt.

AnschlieBend wird die doppelte
FuBleiste am DoppelfuBleisten-
halter A2 montiert.

Eckverbinder montieren

Ballastierungs- Montage Montage Die Schrauben exakt in die Fiih-
méglichkeiten eine FuBleiste doppelte FuBleiste rung der FuBleisten einsetzen,
Seite 13: am Eckverbinder anschrauben
Bei der hier und festziehen.

angefihrten Vorsicht, bei Schneefall ist bei

Skizze handelt
es sich um die
Darstellung der
Anordnung der
Pfosten sowie
der FuBleisten.

TigaRAIL-Geldndersystemen
mit FuBleiste darauf zu achten,
dass der anfallende Schnee
umgehend entfernt werden
muss, um eventuellen Gefah-
ren vorzubeugen (wie z.B. ein
Abrutschen oder Herunterfallen
des Gelandersystemes von der
zu sichernden Flache).




TigaRAIL PLUS

Grunddarstellung und BemaBung

Wandabschluss q

Maximal verstellbare
Hohe bzw. Lange
T 20 cm

(\

Achtung! Der Ab-
stand von Unterkante
Knieleiste bis Ober-

Ausleger und kante Attika muss bei
Pfosten sind

P
NA

Pfosten: Stufe 1: 117,5cm - 124 cm/
Stufe 2: 124 cm - 128 cm / Stufe 3: 128 cm -136 cm

in 3 Stufen ‘a‘I7Ien S:)ufte " ma)'(. Pfosten

verstellbar. c¢m betragen: neigbar:
60°, 74°, 84°
und 90°

Pfosten sind mit
Gewichten zu O
stabilisieren (Bal-

lastierung siehe

Seite 14 und 15).

;usleger: Stufe 1: 138 cm - 146 cm / Stufe 2: 146 cm - 148 cm7
Stufe 3: 148 cm - max. Auslegerlange

Innenpfosten q

Maximal verstellbare
Hohe bzw. Lange
20 cm

N

Achtung! Der Ab-
stand von Unterkante
Knieleiste bis Ober-
kante Attika muss bei
allen Stufen max.

Ausleger und
Pfosten sind

"7
LA

Pfosten: Stufe 1: 117,5cm - 124 cm/
Stufe 2: 124 cm - 128 cm / Stufe 3: 128 cm -136 cm

in 3 Stufen 47 : Pfosten

verstellbar. cm betragen! neigbar:
60°, 74°, 84°
und 90°

Pfosten sind mit

Gewichten zu ] r
stabilisieren (Bal-

lastierung siehe

Seite 14 und 15).

< »
« >

Ausleger: Stufe 1: 138 cm - 146 cm / Stufe 2: 146 cm - 148 cm /
Stufe 3: 148 cm - max. Auslegerlange

12



TigaRAIL PLUS

Einstellvarianten von Pfosten und

Wandabschluss

Max. Hohe: 136 cm S
Max. Ausleger: 148 cm

Pfosten: Stufe 3
Ausleger: Stufe 3

3 Stk. Beton-Gewichte

B

60°, 74°, 84°, 90°

Max. Hohe: 136 cm q
Min. Ausleger: 108,5 cm
Pfosten: Stufe 3

Ausleger:
4 Stk. Beton-Gewichte

Stufe min. Auslegerlange

60°, 74°, 84°, 90°

Hohe Pfosten: 117,5cm

Ausleger: 138 cm 9q
Pfosten: Stufe 1
Ausleger: Stufe 1 .

2 Stk. Beton-Gewichte

B

60°, 74°, 84°, 90°

Hohe Pfosten: 124 cm q
Max. Ausleger: 148 cm

Pfosten: Stufe 2
Ausleger: Stufe 2

2 Stk. Beton-Gewichte

60°, 74°, 84°, 90°

Hohe Pfosten  128,4 cm
Max. Ausleger: 148 cm

Pfosten: Stufe 3
Ausleger: Stufe 3

2 Stk. Beton-Gewichte

60°, 74°, 84°, 90°

Max. Hohe: 136 cm
Max. Ausleger: 148 cm

Pfosten: Stufe 3
Ausleger: Stufe 3

4 Stk. Kunststoff-

Gewichte I

60°, 74°, 84°, 90°

Innenpfosten

Max. Hohe: 136 cm S
Max. Ausleger: 148 cm

Pfosten: Stufe 3
Ausleger: Stufe 3

2 Stk. Beton-Gewichte

60°, 74°, 84°, 90°

Max. Hohe: 136.cm q
Min. Ausleger: 108,5 cm

Pfosten: Stufe 3

Ausleger: Stufe min. Auslegerlange

2 Stk. Beton-Gewichte

60°, 74°, 84°, 90°

Hohe Pfosten: 117,5 cm

Ausleger: 138 cm 9q
Pfosten: Stufe 1
Ausleger: Stufe 1 .
1 Stk. Beton-Gewichte

[~ — :
60°, 74°, 84°, 90°
Hohe Pfosten: 124 cm q
Max. Ausleger: 146 cm
Pfosten: Stufe 2
Ausleger: Stufe 2
1 Stk. Beton-Gewichte

[ ¢

60°, 74°, 84°, 90°

Hohe Pfosten 128,4 cm
Max. Ausleger: 148 cm

Pfosten: Stufe 3
Ausleger: Stufe 3

1 Stk. Beton-Gewichte

60°, 74°, 84°, 90°

Max. Hohe: 136.cm 9
Max. Ausleger: 148 cm

Pfosten: Stufe 3

Ausleger: Stufe 3 §
2 Stk. Kunststoff-

Gewichte 1

60°, 74°, 84°, 90°

Ballastierungsmaoglichkeiten siehe Seite 14 und 15.

13



TigaRAIL PLUS

Beispiel fur Aufbauvarianten MIT Attika

Aufbau mit Betongewichten
(Aufbau mit Kunststoffgewichten siehe Seite 13

P T 1T I

max. 280 cm

AcHTUNG! —H

Die DACHNEIGUNG DARF
MAX. 10° BETRAGEN!

Die ATTIKAHOHE MUSS MIN-
DESTENS 5 CM BETRAGEN. IsT —
DIE ATTIKAHOHE GERINGER ALS
15 oM, MUSSEN FUSSLEISTEN
MONTIERT WERDEN.

il

max. 130 cm
>

mAX. 30 cM
max. 150 cm

Aufbauvariante
MIT Attika
150 x 150 cm

Vorsicht! Die Oberkante vom Hand-
lauf des Seitenschutzsystems muss
sich mindestens 100 cm uber der
Arbeitsflache befinden.

£ max. 150 cm

14



TigaRAIL PLUS

Beispiel fiir Aufbauvarianten OHNE Attika

Aufbau mit Betongewichten
(Aufbau mit Kunststoffgewichten siehe Seite 13

Aufbauvariante
OHNE Attika
150 x 150 cm

max. 150 cm

—>
max. 280 cm

Achtung!

Die Dachneigung darf &
max. 10° betragen!

Beim Aufbau OHNE E
Attika sind FuBleisten

zu montieren! =i

Mindestabstand zwischen
Ballastgewicht und
Absturzkante 25 cm.

max. 130 cm
>

» 47
max. 30 cm
Vorsicht! Die Oberkante Vorsicht, bei Schneefall ist bei TigaRAIL-
vom Handlauf des Sei- Gelandersystemen mit FuBleiste darauf zu
tenschutzsystems muss achten, dass der anfallende Schnee umgehend

entfernt werden muss, um eventuellen
Gefahren vorzubeugen (wie z.B. ein Abrutschen
oder Herunterfallen des Geldndersystemes von
der zu sichernden Flache)

sich mindestens 100 cm
tiber der Arbeitsflache
befinden.

15



TIgarAIL

SEITENSCHUTZSYSTEM

Abbauen TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem

« Das TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem in umgekehrter Reihenfolge
abbauen.

« Nach jedem Abbau alle Teile des TigaRAIL PLUS Seitenschutz-
systems auf eventuelle Schaden bzw. Verschlei untersuchen.
Beschéadigte oder verschlissene Teile auswechseln.

Wartung und Service, Lagerung

» Das TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem ist wartungsarm ausgelegt.

« Alle beweglichen Teile sind spétestens jahrlich, im Bedarfsfall jedoch
friher, zu schmieren.

« Die Bauteile des TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystems dirfen nicht in
aggressiver Umgebung (Streusalz, Zement usw.) gelagert werden.

« Samtliche Priifungen und Reparaturen am TigaRAIL PLUS
Seitenschutzsystem werden im Rahmen des Produktservice vom
Hersteller tbernommen.

Entsorgung

+ Die Komponenten des TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystems miissen
fachgerecht entsorgt werden, wenn sie nicht mehr bendtigt werden.

« Bei der Entsorgung des Produkts der Ruickgewinnung der Rohstoffe
Vorrang einrdumen (gemaB Richtlinie 75 / 439 / EWG, gedndert durch
87 /101 /EWG).

« Das TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem besteht zu einem groB3en Teil
aus wiederverwertbaren Materialien. Bei der Entsorgung die lander
spezifischen Entsorgungsvorschriften beachten.

» TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystem reinigen.

* Alle [ésbaren Komponenten des TigaRAIL PLUS Seitenschutzsystems
entfernen.

» Komponenten aus verschiedenen Materialtypen in Einzelteile zerlegen.

« Zerlegte Elemente nach Materialtypen sortieren.

» Materialtypen geméas den 6rtlichen Vorschriften fachgerecht entsorgen.

Ersatzteilliste
[sosne somoemmg kg [l oo [demoiomng |
TT00046 | Bef. Beilagscheibe A2 10,5 x 30 x 2,5 DIN 9021 0,011 TT02030 | TigaRAIL Pfosten WAND inkl. Rohrhalter 1,62
TT00046 | Bef. Beilagscheibe A2 10,5 x 30 x 2,5 DIN 9021 0,011 TT02031 | TigaRAIL Pfosten LICHTKUPPEL inkl. Rohrhalter 1,09
TT01748 | TigaRAIL Pfosten 2,75 TT02032 | TigaRAIL Pfosten KURZ 2,25
TT01750 | TigaRAIL Pfosten PLUS 3,45 TT02034 | TigaRAIL DOOR 43
TT01752 | TigaRAIL Hand-, Knieleiste 3 m 2,4 TT02035 | TigaRAIL DOOR (8-16-30 geneigt) 43
TT01755 | TigaRAIL Fussleiste 3 m 3,85 TT02036 | TigaRAIL Schrauben kpl. fiir DOPPEL-FuBleiste 0,382
TT01757 | TigaRAIL Eckverbinder Hand-, Knieleiste, Blech-Biege-Teil 0,205 TT02046 | TigaRAIL BEARB. Rohrhalter 18 mm 0,069
TT01762 | TigaRAIL Fussleistenverbinder gerade kpl. 0,264 TT02055 | TigaRAIL Bef. Selbstschneideschraube 4,8 x 140 0,014
TT01763 | TigaRAIL Fussleiste Eckverbinder-kpl. 0,185 (Kunststoff-Gewicht)
TT01793 | TigaRAIL Bef. Sicherheitsmutter M8 A2 Sechskant DIN985 0,005 TT02058 | TigaRAIL Eckverbinder Hand-, Knieleiste ALU 3D kpl. 06
rostfrei niedrige Form TT02073 | TigaRAIL WANDABSCHLUSS Halter (Hand-, Knieleiste) 0,333
TT01808 | TigaRAIL Eckverbinder Hand-, Knieleiste GUSSGELENK 0,45 TT02075 | TigaRAIL DOPPELFUSSLEISTEN Halter A2 0,27
TT01830 | TigaRAIL 3D Abschlussstopfen flir Vierkantrohr Poly schwarz 0,008 TT02077 | TigaRAIL DOOR Schioss 0,112
TT01854 | TigaRAIL Bef. Hammerkopfschraube M8 x 20 A2 0,018 TT02078 | TigaRAIL DOOR Feder 0015
TT01897 TigaRAH.__Abschluss Stopfen flir Hand- und Knielauf 0,008 TT02091 | TigaRAIL Pfosten ABGRENZUNG inkl. Haken 1,06
(Kappe flr rundes Rohr)
TT01960 | TigaRAIL Kunststoff-Ballastgewicht ca. 22 kg (ohne Bef.) 22 TregeR B?@eﬁé ;:ESQ?SEQ%U(\’\}S ?g EHJWE LRSS w
TOHES) || WAL Bliom e lasiiganieii e2) 2 b (@i EE) % TT02093 | TigaRAIL KETTENVERBINDUNGSELEMENT Einhéingehaken | 0,024
TT01966 | TigaRAIL Rohr Hand-, Knieleiste 5184 x 3000 mm 24 (S-Haken) verzinkt
TT01968 | TigaRAIL Pfosten horizontal 1672 x 12565 mm 0,95 TT02094 | TigaRAIL KETTENVERBINDUNGSELEMENT Einhangehaken | 0,024
TT02014 | TigaRAIL Bef. Schraube A2 8 x 35 Sechskant DING33 0,017 (S-Haken) Kunststoff
TT02015 | TigaRAIL Bef. Beilagscheibe A2 8,4x 24x2DIN9021 rostfrei | 0,005 TT02095 | TigaRAIL ABGRENZUNGSKETTE Kunststoff 1,45
ROT-WEISS-ROT (VE 30 m)
TT02017 | TigaRAIL Bef. Beilagscheibe A2 8,4 x 16 x 1,6 fiir M8 0,002
DIN125 rostfrei TT02096 | TigaRAIL Hand-, Knieleiste 1 m 08
TT02018 | TigaRAIL Bef. Torbandschraube A2 8 x 50 rostfrei DIN603 0,024 TT02097 | TigaRAIL Fussleiste 1m 1,28
TT02020 | TigaRAIL Bef. Pass-Scheibe A2 PS 12 x 18 x 1,0 DIN988 0,001 TT02140 | TigaRAIL Beton-Ballastgewicht ca. 25 kg komplett 25,021
TT02024 | TigaRAIL Bef. Bohrschrauben A2 Torx 25 4,8 x 16 0,003 TT02142 | TigaRAIL Kunststoff-Ballastgewicht ca. 22 kg komplett 22,025
DIN7504 Linsenkopf TT02143 | TigaRAIL Bef. Selbstschneideschraube 4,8 x 100 0,01
TT02026 | TigaRAIL Schrauben kpl. fir FuBleiste 0,112 (Beton-Gewicht)
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